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ivery Note

{remains with consignee at delivery)

Del

e fi%\ 27
RN,

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB

GADASTR. 23
D-85232 BERGKIRCHEM

2 fsﬁ;
Transport Order ' Y Y 27 4
Mittente - N° partita VA ek AT ! Tt :'b" T ==
Sender VAT-ID-No.
21-0CT-20&0

Indirizzo del luogo di carica {di fitirg)

Ordine di trasporto

Order code
O MUC-ER-1054299 #%% EURARID %x

Condizioni di trasporto/elvery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

[fnadm, sk iy FREIGHT GMBH

Collection address
Destinataria N® partita IVA
Consignee VAT-ID-No.

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

|:| sdoganam I:I non sdoganam MUNICH
s [ FRANZ-LEHNERT-STRASSE 11
Sl weupd  N-QS71E6 UNTERSCHLLEISSHET
[Iu&ﬁ'ﬁ.f“ E]“L’;;'%g;““‘“ﬂ'rel s+ 49 / B9 321 010
altd Fax:+ 49 / 89 317 47 93

others

EXW

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

Numero di dossier
Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

D o] ne
yes na T : r
Riferimenti del cliente
Valuta Vzlore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
No HIME—TNW—1 52804

Numero telefonico

Terminal di ariva

DImMENGIONS (LWH) @ X 80X120X105CH

s Destination terminal Contact tel
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita lmballaggm Descrizione della merce Tariffa doganale Pesolordoinkg . Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with cumency}
64733302 ) &4773330 3E2. 0
B4 733908 - 2 |PLE [64793%302
Peso tassablleinkg | Totale peso lorda in kg
EX WORKS ERR, |kl
o - o me . 020, 1 OO S05. 00 SEE. O
Richieste partlcolan 1Special consignments
Istruzioni particalari f Special instructions Allegati / Enclosures
COMMITTED DRELIVERY DATE: 20201086

h

Lang
f‘f’ﬁ%% st et "°“'M’{°“$'“ %

Ritire dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT
Collection at sender Delivery to consignea According to (MR, tra

Lupon delwaty of the ¢
Data / Date Data/Date wiiting to the respons
Orario / Time Orario f Time

Timbro e firma del mittente
?mp and signature of sender
A

Eaanig) o 1 PoE28Bdugno [BA)

23 0TT 2020

Firma del destinatario

Firma dell*autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma In stamgatelr
i i

EET0 con riseryadi| -

¢ Wpd o bt P

U] /* ot s T T B = wd ql.idﬂl.":a

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). __—



